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WAARSCHUWING: LEES DE ONDERSTAANDE INSTRUCTIES VOORDAT U DEZE MACHINE
GEBRUIKT

DRAADLOZE GRASTRIMMER
HCB20V
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1.VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN

WAARSCHUWING Lees alle
veiligheidswaarschuwingen en alle
instructies. Het niet opvolgen van de
waarschuwingen en instructies kan
resulteren in een elektrische schok, brand
en/of ernstig letsel.
Bewaar alle waarschuwingen en
instructies voor toekomstig gebruik. De
term ‘elektrisch gereedschap’ in alle
waarschuwingen heeft betrekking op uw
(bedraad) elektrisch gereedschap op
netstroom of op uw (draadloos) elektrisch
gereedschap op accustroom.
1) Veiligheid op de werkplek
a) Houd de werkruimte schoon en goed
verlicht. Rommelige of donkere gebieden
kunne leiden tot ongelukken.
b) Gebruik het elektrisch gereedschap
niet in explosieve omgevingen, zoals in
de buurt van ontvlambare vloeistoffen,
gassen of stof. Het elektrisch gereedschap
veroorzaakt vonken, waardoor stof of
dampen kunnen ontbranden.
c) Houd kinderen en omstanders uit de
buurt tijdens het gebruik van het
elektrisch gereedschap. Afleidingen
kunnen ertoe leiden dat u de controle over
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het gereedschap verliest.
2) Elektrische veiligheid
a) a) De stekker van het elektrisch
gereedschap moeten in het stopcontact
passen. U mag de stekker op geen
enkele manier wijzigen. Gebruik geen
adapterstekkers bij geaard elektrisch
gereedschap. Niet-gewijzigde stekkers en
bijpassende stopcontacten verminderen het
risico op een elektrische schok.
b) Vermijd lichamelijk contact met
geaarde oppervlakken, zoals pijpen,
radiatoren, kookplaten en koelkasten. Er
bestaat een verhoogd risico op elektrische
schokken als uw lichaam geaard is.
c) Stel elektrisch gereedschap niet bloot
aan regen of vochtige omstandigheden.
Water dat een elektrisch gereedschap
binnendringt, verhoogt het risico op
elektrische schokken.
d) Maak geen misbruik van het netsnoer.
Gebruik het netsnoer nooit om het
elektrisch gereedschap te dragen, te
trekken of de stekker uit het stopcontact
te halen. Houd het netsnoer uit de buurt
van hitte, olie, scherpe randen of
bewegende delen. Beschadigde of in de
war geraakte snoeren verhogen het risico
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op een elektrische schok.
e) Gebruik een verlengsnoer dat geschikt
is voor gebruik buitenshuis als u het
gereedschap buitenshuis gebruikt. Het
gebruik van een snoer dat geschikt is voor
gebruik buitenshuis beperkt het risico op
een elektrische schok.
f) Als het gebruik van een elektrisch
gereedschap op een vochtige plek
onvermijdelijk is, gebruikt u een
aardlekschakelaar (RCD). Het gebruik van
een aardlekschakelaar beperkt het risico op
een elektrische schok.
3) Persoonlijke veiligheid
a) Blijf waakzaam, concentreer u op wat
u doet en gebruik uw gezond verstand bij
het gebruik van het elektrisch
gereedschap. Gebruik geen elektrisch
gereedschap als u moe bent of onder
invloed bent van drugs, alcohol of
medicijnen. Een enkel moment van
onoplettendheid tijdens het gebruik van het
elektrisch gereedschap kan leiden tot
ernstig persoonlijk letsel.
b) Gebruik persoonlijke
beschermingsmiddelen. Draag altijd
oogbescherming. Persoonlijke
beschermingsmiddelen, zoals een
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stofmasker, slipbestendige
veiligheidsschoenen, een veiligheidshelm of
gehoorbescherming dat onder de juiste
omstandigheden wordt gebruikt, vermindert
de kans op lichamelijk letsel.
c) Voorkom onbedoeld starten. Zorg
ervoor dat de schakelaar in de uit-stand
staat voordat u het gereedschap op een
stroombron en/of accu aansluit, oppakt
of vervoert. Het dragen van elektrisch
gereedschap met uw vinger op de
schakelaar of waarvan de schakelaar is
ingedrukt, veroorzaakt ongevallen.
d) Verwijder instelsleutels of
moersleutels voordat u het elektrisch
gereedschap inschakelt. Een moersleutel
die zich op een draaiend onderdeel van het
elektrisch gereedschap bevindt, kan
persoonlijk letsel veroorzaken.
e) Houd het gereedschap niet te ver van
u weg. Zorg ervoor dat uw voeten te allen
tijde stevig staan en behoud het
evenwicht. Dit zorgt voor een betere
controle van het elektrisch gereedschap in
onverwachte situaties.
f) Draag geschikte kleding. Draag geen
losse kleding of juwelen. Houd uw haar,
kleding en handschoenen uit de buurt
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van bewegende delen. Losse kleding,
sieraden of lang haar kunnen in bewegende
delen worden gegrepen.
g) Als er apparaten voor stofafzuiging of
andere opvangvoorzieningen zien
voorzien, zorgt u ervoor dat deze worden
aangesloten en juist worden gebruikt.
Het gebruik van een stofafzuiging kan
stofgerelateerde gevaren beperken.
4) Het elektrisch gereedschap gebruiken
en verzorgen
a) Forceer het elektrisch gereedschap
niet. Gebruik het juiste elektrisch
gereedschap voor uw toepassing. Met het
juiste elektrisch gereedschap kunt u het
werk beter en veiliger uitvoeren volgens de
specificaties waarvoor het is ontworpen.
b) Gebruik het elektrisch gereedschap
niet als u de schakelaar niet op aan of uit
kunt zetten. Alle elektrische
gereedschappen die niet met de schakelaar
kunnen worden ingeschakeld, zijn gevaarlijk
en moet worden gerepareerd.
c) Haal de stekker uit het stopcontact
en/of ontkoppel de accu van het
elektrisch gereedschap voordat u
wijzigingen maakt, accessoires verandert
of het gereedschap opbergt. Dergelijke
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preventieve veiligheidsmaatregelen
verminderen het risico dat het elektrisch
gereedschap onbedoeld wordt ingeschakeld.
d) d) Bewaar elektrische gereedschappen
die niet worden gebruikt, buiten het
bereik van kinderen en sta niet toe dat
personen die niet bekend zijn met het
elektrisch gereedschap of deze
instructies, het elektrisch gereedschap
gebruiken. Het is gevaarlijk om het
elektrisch gereedschap te laten gebruiken
door niet-opgeleide gebruikers.
e) e) Onderhoud het elektrisch
gereedschap. Controleer of de
bewegende delen juist zijn uitgelijnd en
bevestigd, of de onderdelen niet zijn
gebroken en andere omstandigheden die
de werking van het elektrisch
gereedschap kunnen beïnvloeden. Als
het netsnoer beschadigd is, laat u het
voorafgaand aan het gebruik repareren.
Veel ongevallen worden veroorzaakt door
slecht onderhouden elektrische
gereedschappen.
f) Houd maaigereedschappen scherp en
schoon. Goed onderhouden
maaigereedschappen met scherpe
snijkanten verslijten minder snel en zijn
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gemakkelijker te gebruiken.
g) Gebruik het elektrisch gereedschap,
accessoires, bladen enz. in
overeenstemming met deze instructies
en houd rekening met de
werkomstandigheden en het uit te voeren
werk. Als het elektrisch gereedschap wordt
gebruikt voor handelingen die niet tot het
beoogde gebruik behoren, kan dit leiden
een gevaarlijke situatie.
5) Het elektrisch gereedschap gebruiken
en verzorgen
a) Laad de accu alleen op met de lader
die door de fabrikant is opgegeven. Een
lader die geschikt is voor één type accu kan
brandgevaar opleveren als deze met een
andere accu wordt gebruikt.
b) Gebruik elektrische gereedschappen
alleen met de aangewezen accu. Het
gebruik van een andere accu kan letsel en
brand veroorzaken.
c) Wanneer de accu niet in gebruik is,
houdt u deze uit de buurt van andere
metalen voorwerpen, zoals paperclips,
munten, sleutels, spijkers, schroeven of
andere kleine metalen voorwerpen, die
een verbinding van de ene klem naar de
andere kunnen veroorzaken. Het
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kortsluiten van de polen van de accu kan
brandwonden of brand veroorzaken.
d) Onder ongunstige omstandigheden
kan de vloeistof uit de accu lekken.
Vermijd contact met deze vloeistof. Als
er onbedoeld contact met de huid
plaatsvindt, spoelt u de huid met water.
Als de vloeistof in contact komt met de
ogen, zoekt u medische hulp. Vloeistof die
uit de accu is gelekt, kan irritatie of
brandwonden veroorzaken.
6) Onderhoud
a) Laat het onderhoud van uw elektrisch
gereedschap uitvoeren door een
gekwalificeerde reparateur die alleen
identieke vervangingsonderdelen
gebruikt. Dit zorgt ervoor dat de veiligheid
van het elektrisch gereedschap wordt
behouden.

AANVULLENDE VEILIGHEIDSREGELS
VOOR DE GRASTRIMMER
 Gevaar! De maai-elementen blijven
draaien nadat de motor is uitgeschakeld

 Controleer voorafgaand aan het gebruik
het gereedschap en de accu op tekenen
van beschadiging of veroudering. In geval
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van schade of storing, gebruikt u het
gereedschap niet en brengt u het naar een
gekwalificeerde reparateur voor inspectie
en reparatie.

 Lees de instructies aandachtig. Zorg
ervoor dat u bekend bent met de
bediening en het juiste gebruik van de
machine.

 Lokale voorschriften kunnen de leeftijd
van de gebruiker beperken.

 Draag tijdens het gebruik van de machine
altijd stevig schoeisel en een lange broek

 Draag te allen tijde oor-, oog- en
stofbescherming. Draag ook een helm,
handschoenen en beschermende kleding.

 Laat nooit toe dat kinderen of personen
die niet bekend zijn met deze instructies,
de trimmer gebruiken.

 Gebruik de trimmer nooit terwijl er
personen, en vooral kinderen of
huisdieren, in de buurt zijn.

 Gebruik de trimmer alleen bij daglicht of
goed kunstlicht.

 Gebruik de trimmer nooit met beschadigde
afschermingen of beschermkappen of
zonder deze.
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 Schakel de motor alleen in als de handen
en voeten zich op veilige afstand van de
maaionderdelen bevinden.

 Bevestig nooit metalen maai-elementen.
 Gebruik alleen de aanbevolen
vervangingsonderdelen en accessoires
van de fabrikant.

 Schakel de trimmer uit en verwijder de
accu wanneer u de trimmer onbeheerd
achterlaat.

 Schakel de accu uit en verwijder deze
voordat u onderhouds- of
reinigingswerken uitvoert.

 Controleer en onderhoud de trimmer
regelmatig. Laat reparaties alleen
uitvoeren door een erkende reparateur.

 Pas op voor letsel door de maaidraad na
het verlengen van nieuwe maaidraad of
het vervangen van de spoeldraad. Zet de
trimmer altijd terug in de normale
werkingspositie voordat u hem inschakelt.

 Sla de trimmer buiten het bereik van
kinderen zwakkere mensen op wanneer
deze niet wordt gebruikt.

 Controleer regelmatig de staat van de rol.
Als de spoel is beschadigd, schakelt u de
machine dan uit. Vervang de spoel door
een nieuwe.
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 Gebruik de machine niet om gras te
maaien dat zich niet op de grond bevindt.
Maai bijvoorbeeld geen gras dat zich op
muren of rotsen bevindt.

 U mag de machine niet inschakelen in
gesloten of slecht geventileerde ruimtes in
of in de buurt van ontvlambare en/of
explosieve stoffen, zoals vloeistoffen,
gassen en poeders.

 Stop de trimmer altijd en verwijder de accu
wanneer u het maaien stopzet of van het
ene maaigebied naar het andere gaat.

 Steek geen wegen of grindpaden over
terwijl de machine nog draait.

 Gebruik de machine alleen volgens de
instructies in deze handleiding.

 Trek de trimdraad niet voorbij de
beschermkap en gebruik de trimmer niet
zonder dat beide draden en de juiste
draad is geplaatst.

 Controleer regelmatig of de moeren,
bouten en schroeven goed vastzitten.

 Koppel de voeding los (verwijder
bijvoorbeeld de stekker uit het stopcontact
of verwijder het uitschakelingsapparaat):
 wanneer de machine onbeheerd door de
gebruiker wordt achtergelaten;
 voordat u een blokkering verwijdert;
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 voordat u het product controleert of
reinigt of eraan werkt;
 nadat de machine een vreemd voorwerp
heeft geraakt om deze te controleren op
beschadiging;
 als de machine abnormaal begint te
trillen. Controleer deze onmiddellijk;

 Vervang nooit niet-metalen maai-
onderdelen door metalen maaionderdelen.

 Reik niet te ver en houd te allen tijde het
evenwicht.

 Zorg ervoor dat uw voeten stevig staan
wanneer u op hellingen werkt.

 Wandel met de machine. U mag er niet
mee lopen.

 Waarschuwing! Raak geen bewegende
gevaarlijke delen aan voordat de stekker
van de machine uit het stopcontact is
gehaald. De gevaarlijke bewegende delen
moeten volledig tot stilstand zijn gekomen.

 Gebruik de machine niet bij slechte
weersomstandigheden, vooral als er kans
is op bliksem;

 In geval van abnormale trillingen stopt u
onmiddellijk het gebruik van de machine.
Wanneer de machine volledig tot stilstand
is gekomen, controleert u het
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gereedschap en brengt u het onmiddellijk
naar onze serviceagent.

Beoogd gebruik
Deze machine is ontworpen om gras en de
randen van bloemperken te maaien.
Gebruik deze niet voor andere activiteiten.
Elk gebruik van dit product voor andere
doeleinden dan deze die in deze
handleiding worden beschreven, kan leiden
tot schade aan het apparaat of tot ernstig
letsel van de gebruiker. Het apparaat is
speciaal ontworpen om te werken met een
accu en oplader van Hyundai.

Restrisico's
• Snijwonden door het blad
• Inademing van deeltjes gemaaid materiaal
• Wegslingeren van deeltjes door de
maaibladen
• Contact met onbedekte maaikop
(snijwonden)
• Contact met het ingeschakelde
gereedschap (snijwonden)
• Ontwikkeling van giftige stoffen / dampen
bij gebruik in besloten ruimten (braken /
misselijkheid)



15

• Gehoorverlies als geen geschikte
gehoorbescherming wordt gedragen

WAARSCHUWING! Deze machine
genereert een elektromagnetisch veld
tijdens het gebruik. Dit veld kan in bepaalde
omstandigheden de werking van actieve of
passieve medische implantaten
onderbreken. Om het risico op ernstig letsel
of de dood te beperken, raden wij personen
met medische implantaten aan om hun arts
en de fabrikant van het medische implantaat
te raadplegen voordat deze machine wordt
gebruikt.

Symbolen

Waarschuwingssymbool

Lees de instructiehandleiding.

Draag oogbescherming

Draag gehoorbescherming
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Stel de machine niet bloot aan regen of vochtigheid

Risico op weggeslingerde voorwerpen. Houd omstanders uit de buurt.

Verwijder de accuals het gereedschap is beschadigd en voorafgaand aan
onderhoud en reparatie. Lees de instructiehandleiding

Gegarandeerd geluidsvermogensniveau

Gebruik geen metalen bladen

Draag veiligheidshandschoenen
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2. UW PRODUCT

a. Beschrijving

1. Ontgrendelknop AAN/UIT-trekker
2. Accupoort
3. AAN/UIT-schakelaar
4. Vergrendelhendel voor

aanpassing van handgreep
5. Aanpassingsknop voor de

kantenmaaier
6. Kantgeleidingswiel

7. Spoel voor enkele draad
8. Afstelschijf van de maaidraad
9. Geleider
10. Vergrendeling van de

aslengteregelaar
11. Vergrendeling van de

ashoekregelaar
12. Hulphandgreep
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b. Technische gegevens

Spanning 20V gelijkstroom
Onbelaste snelheid 7200/min
Maaibreedte 250/300 mm
Gewicht 2,74 kg
Geluidsdrukniveau LpA 85 dB(A)

K=3dB(A)
Gemeten geluidsvermogensniveau 89 dB(A)

K=3dB(A)
Gegarandeerd
geluidsvermogensniveau LwA

96dB(A)

Trillingsniveau 2.5 m/s²
K=1.5m/s²

Informatie
- De aangegeven trillingswaarde is volgens een geharmoniseerde testmethode

getest en kan worden gebruikt om gereedschappen met elkaar te vergelijken;
- De aangegeven trillingswaarde kan ook worden gebruikt voor het testen van

blootstelling aan trillingen.

Waarschuwing
- De trillingsemissie tijdens het daadwerkelijke gebruik van het elektrisch

gereedschap kan afwijken van de aangegeven totale waarde die afhankelijk is van
de manier waarop het gereedschap wordt gebruikt.

- Neem de nodige veiligheidsmaatregelen op basis van een schatting van de
blootstelling aan trillingen in de eigenlijke werkomstandigheden (rekening houdend
met alle onderdelen van de werkcyclus, zoals die periodes dat het gereedschap
uitgeschakeld is, die periodes dat het gereedschap onbelast draait en ook de
opstarttijd).

Draag gehoorbescherming.
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3. MONTAGE

OPMERKING: geleverd zonder batterij of oplader
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a. Opladen (Let op: oplader en batterij zijn niet bij dit model inbegrepen)

1)Haal de accu uit de apparatuur. Doe dit door op de drukknop te drukken

2) Zorg ervoor dat de netspanning dezelfde is als deze die op het typeplaatje van de
acculader wordt aangegeven. Steek de stekker van de lader in het stopcontact. Het rode
lampje begint dan te branden.

3) Plaats de accu in de acculader en het rode lampje knippert groen.

4) Er is een label met �laderindicator� op het lampje op de oplader aanwezig.

De accu kan tijdens het opladen een beetje warm worden. Dit is normaal.

Als de accu niet kan worden opgeladen, controleert u of

 er spanning op het stopcontact aanwezig is.

 laadcontacten contact maken.

 Of de accu nu warm is of niet, het accubeveiligingssysteem zorgt ervoor dat de accu niet
worden opgeladen als de accutemperatuur na gebruik hoger is dan 40 °C. Laat de accu
eerst afkoelen tot kamertemperatuur voordat u begint met opladen.
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Als de accu nog steeds niet kan worden opgeladen, stuurt u de oplaadeenheid en de accu
naar onze klantendienst.

Om er zeker van te zijn dat de accu een lange levensduur heeft, moet u ervoor zorgen dat
deze snel wordt opgeladen. U moet de accu opladen als u merkt dat de stroomcapaciteit van
de draadloze stofzuiger vermindert. Laat de accu nooit volledig ontladen. Hierdoor kan het
apparaat defect raken.

Indicator voor accucapaciteit

Druk op de schakelaar voor de indicator voor accucapaciteit. De indicator voor accucapaciteit
geeft de laadstatus van de accu weer met behulp van 4 lampjes:

Alle 4 lampjes branden:

De accu volledig is opgeladen.

3 lampjes branden:

De accu heeft nog ongeveer 75% resterende lading.

2 lampjes branden:

De accu heeft nog ongeveer 50% resterende lading.

1 lampje brandt:

De accu is bijna leeg. Laad hem opnieuw op.

Oplaadindicator

Indicatorstatus Verklaring en acties

Klaar voor gebruik

De lader is aangesloten op het elektriciteitsnet en is klaar voor gebruik;
er zit geen accu in de lader.

Opladen

De lader laadt de accu op in de oplaadmodus.

De accu is opgeladen.

Het opladen is voltooid en de accu bevindt zich in de lader.

De temperatuur van de accu is te hoog of te laag. De lader bevindt
zich in de beveiligingsstatus. Het laden kan worden hervaat wanneer
de temperatuur normaal is.
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Onherstelbare accufout.

b. DE AFSCHERMING BEVESTIGEN
Verwijder de accu. Keer de grastrimmer/kantmaaier om toegang te krijgen tot de
trimmerkop. Verwijder de vooraf geïnstalleerde uit de trimmerkop.
Plaats de beschermkap op de trimmerkop zodat het grote deel van de beschermkap naar
achteren zit (afb. 3).
Lijn het schroefgat op de beschermkap uit met het schroefgat op de trimmerkop. Steek de
schroef in de trimmerkop en bevestig de beschermkap op zijn plaats (afb. 4).
Verwijder de beschermingstape van de draad/maaiblad (afb. 5).

c. DE HULPHANDGREEP AANPASSEN
Om letsel te voorkomen, past u de hulphandgreep aan voor een optimale controle en een
optimaal evenwicht. Leun niet te ver bij het gebruik van een grastrimmer/kantmaaier.
Behoud te allen tijde uw evenwicht voor een betere controle van de machine in
onverwachte situaties.
De extra handgreep kan op en neer langs de as worden bewogen, naar voren en naar
achteren of 360° rond de as worden gedraaid. Om de optimale gewenste positie te
vinden, ontgrendelt u de vergrendelingshendel van de hulphendel door deze naar buiten
te trekken (afb. 6). Wanneer u de gewenste positie hebt gekozen, vergrendelt u de
vergrendelingshendel van de hulphendel door deze naar binnen te duwen.

d. DE STEELLENGTE AANPASSEN
Maak het onderste gedeelte van de middelste kraag los (afb.7). Zo kan het onderste deel
van de steel worden uitgeschoven of ingetrokken. Wanneer de steel zich op een
comfortabele lengte bevindt, draait u de kraag opnieuw vast.

e. DE STEEL DRAAIEN
De steel kan worden gedraaid naar de 0°- of 180°-positie voor trim- en kantbewerkingen.
Maak het bovenste gedeelte van de middelste kraag los (afb.8). Hierdoor kan de motor
worden gedraaid tussen de 0°- of 180°-positie
Opmerking: De kop kan alleen in de stand 0°- of 180°-positie worden vergrendeld.

f. DE TRIMMERKOP DRAAIEN
De trimmerkop kan worden gedraaid naar de 0°- of 90°-positie voor trim- en
kantbewerkingen.
Druk op de knop om de kantelmaaier in te stellen en de trimmerkop kan 90º draaien. Zorg
ervoor dat deze op zijn plaats wordt vastgegrendeld. Om de trimmerkop terug te plaatsen,
drukt u eenvoudig opnieuw op de knop om de kantelmaaier in te stellen en draait u deze
terug naar de oorspronkelijke positie.

g. DE DRAAD VERLENGEN
Als u de draad wilt verlengen, drukt u op de knop voor het verlengen van de draad op de
spoel (afb. 10).

Waarschuwing! Voorkom onbedoeld starten dat ernstig persoonlijk letsel zou kunnen
veroorzaken. Verwijder altijd de accu uit het product wanneer u de draad verlengt.

h. DE MAAIKOP AANPASSEN
De maaidraad kan op twee lengtes (250 en 300 mm) worden ingesteld. Om het
draadmes aan te passen, draait u aan de instelknop van het mes door hem naar beneden
te drukken en 180° te draaien (afb. 11).
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i. DE ACCU INSTALLEREN
Waarschuwing! Verwijder altijd de accu uit het gereedschap wanneer u onderdelen
monteert, aanpassingen maakt, reinigt, vervoert of niet gebruikt. Verwijder de accu om
onbedoeld starten te voorkomen, omdat dit ernstig persoonlijk letsel kan veroorzaken.

OPMERKING: Om ernstig lichamelijk letsel te voorkomen, moet u altijd de accu
verwijderen en de handen uit de buurt van de vergrendelingsknop houden wanneer u het
gereedschap draagt of vervoert.

Schuif de accu in de basis (afb. 12). (Houd er rekening mee dat de accu ribben heeft
waardoor deze op één manier in eht gereedschap kan worden geplaatst). Zorg ervoor dat
de accu vastklikt en dat de accu in het gereedschap vastzit voordat u begint te werken.
Een onjuiste installatie van de accu kan schade aan interne onderdelen veroorzaken.

j. DE ACCU VERWIJDEREN
Zoek de accuontgrendeling aan de bovenkant van de accu op en druk deze omlaag (afb.
13). Terwijl u de ontgrendeling van de accu ingedrukt houdt, schuift u de accu uit van het
gereedschap.

4. GEBRUIK

Doe het volgende om letsel te voorkomen:
Druk te trekker niet in wanneer grastrimmer/kantmaaier is omgedraaid.
Draag de grastrimmer/kantmaaier niet met uw vinger op de trekker. Voorkom
onbedoeld starten.

a. IN- EN UITSCHAKELEN
Druk op de ontgrendelknop van de trekker en houd deze ingedrukt (afb. 14).
Laat de trekker los (afb. 15).

Waarschuwing: Wacht altijd 5 seconden tot de spoel tot stilstand is gekomen nadat u de
trekker hebt losgelaten. Draai de grastrimmer/kantelmaaier niet om of leg uw handen niet
onder de afscherming totdat de grastrimmer/kantelmaaier volledig tot stilstand is
gekomen.

b. HET WERK VOORBEREIDEN
Zorg ervoor dat de accu niet in het compartiment is geplaatst.
Doe het volgende voordat u begint te werken:
Controleer of de trekker kan worden ingedrukt en de veiligheidsschakelaar vrij ken
bewegen zonder deze te moeten forceren en dat deze automatisch en snel terugkeren
naar hun neutrale stand.
Controleer of de ventilatieopeningen van de koellucht niet worden belemmerd
Controleer of de handgrepen en beschermingsvoorzieningen schoon en droog zijn, juist
zijn gemonteerd en juist zijn bevestigd aan het gereedschap.
Controleer of het gereedschap geen tekenen van slijtage of schade vertoont door
schokken of andere oorzaken en voer de nodige reparaties uit.
Controleer of de accu in goede staat verkeert en of er geen tekenen van beschadiging
zijn.
Gebruik het gereedschap nooit met een beschadigde of versleten accu.
Laad de accuop volgens de instructies in het gedeelte Opladen.

c. TRIMMEN EN RANDEN MAAIEN
Om het trimmen van gras zo effectief mogelijk te maken, zorgt u ervoor dat het
gereedschap op volle snelheid werkt en gebruikt u vervolgens langzame, ondiepe
bewegingen om ervoor te zorgen dat u het gereedschap niet overbelast door te snel te
maaien of lang en dik gras te maaien.
Zorg ervoor dat het werkgebied vrij is van stenen, puin, draden en andere vreemde
voorwerpen.
Start het gereedschap voordat u het te maaien gras nadert.
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Maai het gras door het gereedschap van rechts naar links te bewegen en ga langzaam
verder met de trimmer onder een hoek van ongeveer 30° naar voren. Langzame
maaibewegingen zijn beter dan snelle, omdat het gemaaide gras van de spoel kan
wegvallen en het gras de spoel niet kan verstoppen.

Hoog gras moet in lagen worden gesneden, altijd beginnend aan de bovenkant. Maai
geen vochtig of nat gras. Overbelast de machine niet.

Maai geen vochtig of nat gras.

Pas op voor terugslagen als de machine in contact komt met harde voorwerpen.

Nadat de maaibewerking is voltooid, houdt u de kop dicht bij het maaiveld, laat u de
trekker los en laat u de motor volledig tot stilstand komen. Plaats de trimmer op de grond
en verwijder de accu.

Om randen te maaien, verdraait u de motorkop.

Opmerking. Verwijder regelmatig het gras tussen de spoel en de rand van de
afscherming om te voorkomen dat het gereedschap trilt.

5. ONDERHOUD EN OPSLAG

Waarschuwing! Voorkom onbedoeld starten dat ernstig persoonlijk letsel zou kunnen
veroorzaken. Verwijder altijd de accu uit het product voordat u aanpassingen, controles of
reinigingswerken uitvoert.
Demonteer het gereedschap nooit en voer geen reparaties uit. Laat onderhouds- of
reparatiewerken aan de trimmer en oplader altijd uitvoeren door een bevoegd persoon bij een
erkend servicecentrum.
Waarschuwing! Er bestaat gevaar voor het bewegen van gevaarlijke onderdelen. Laat het
gereedschap volledig tot stilstand komen en verwijder de accu voordat u onderhoudswerken
uitvoert.

a. REINIGING
Na elk gebruik verwijdert u de accu. Borstel of blaas stof en vuil uit de ventilatieopening
met behulp van perslucht of een stofzuiger. Houd de ventilatieopeningen vrij van
obstructies, zaagsel en houtsnippers. Spuit of was de luchtopeningen niet en dompel
deze niet onder in water.
Veeg de behuizing en de kunststof onderdelen af met een vochtige, zachte doek. Gebruik
geen sterke oplosmiddelen of reinigingsmiddelen op de kunststof behuizing of onderdelen.
Bepaalde huishoudelijke reinigingsmiddelen kunnen schade veroorzaken en een gevaar
voor schokken veroorzaken.

b. OPSLAG
Reinig de grastrimmer grondig voordat u hem opbergt. Bewaar de grastrimmer op een
droge, goed geventileerde plek die niet toegankelijk is voor kinderen. Plaats de
zaagmachine niet in de buurt van bijtende stoffen, zoals tuinchemicaliën en ontdooizout.

Plaats de mesafscherming altijd op de messen voordat u het apparaat opslaat.

Bewaar en laad de accu op een koele plek op. Temperaturen boven of onder de normale
kamertemperatuur verkorten de levensduur van de accu.
Bewaar de accu nooit wanneer deze ontladen is. Wacht tot de accu is afgekoeld en
volledig is opgeladen.

Alle accu's verliezen geleidelijk hun lading. Hoe hoger de temperatuur, hoe sneller ze hun
lading verliezen. Als u het apparaat voor langere tijd opbergt zonder hem te gebruiken,
laadt u de accu elke twee maanden op. Deze handeling verlengt de levensduur van de
accu.
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6. AFVALVERWIJDERING

Elektrische producten mogen niet worden weggegooid met huishoudelijke producten.
Overeenkomstig Europese Richtlijn 2012/19/EU inzake afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur en de omzetting daarvan in de nationale wetgeving, moeten
elektrische apparaten gescheiden worden afgevoerd naar specifiek daartoe voorziene
inzamelpunten. Raadpleeg uw gemeentebestuur of uw winkelier voor advies over recycling.

Garantie
Wij bieden een productiegarantie van 2 jaar.

De garantieperiode voor dit artikel begint op de dag van aankoop. U kunt de
aankoopdatum bewijzen door ons de originele aankoopbon te sturen.

Wij bieden garantie gedurende de gehele garantieperiode:

• Gratis reparatie van mogelijke storingen.

• Gratis vervanging van beschadigde onderdelen.

• Gratis service van ons gespecialiseerd personeel (d.w.z. gratis montage door
onze technici)

Op voorwaarde dat de schade niet te wijten is aan oneigenlijk gebruik van het
apparaat.

Om u te helpen met het product, nodigen wij u uit om deze link te gebruiken of u kunt
ons bellen op het nummer +33 (0)9 70 75 30 30:

https://services.swap-europe.com/contact

U moet een �ticket� indienen via hun platform:

• Registreer u of maak een account

• Geef de referentie van de machine op

• Kies het onderwerp van uw verzoek

• Omschrijf uw probleem

• Voeg deze documenten bij: Factuur of bon, foto van het typeplaatje
(serienummer), foto van het onderdeel dat u nodig hebt (bv. gebroken
transformatorstekker)
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7. CONFORMITEITSVERKLARING

EG-Conformiteitsverklaring

BUILDER SAS
32, rue Aristide Bergès - ZI 31270 Cugnaux – France

verklaart dat de machine

Naam: DRAADLOZE GRASTRIMMER
HCB20V

Serienummer: 20200812945-20200813244

is in overeenstemming met de Europese richtlijnen:
Machinerichtlijn 2006/42/EG
EMC-richtlijn, 2014/30/EU

ROHS-richtlijn (EU) 2015/863 tot wijziging van 2011/65 / EU
Geluidsrichtlijn 2000/14/CE + bijlage VI en richtlijn 2005/88/EG

Gemeten geluidsvermogensniveau 89 dB(A) K=3dB(A)
Gegarandeerd geluidsvermogensniveau LwA 96dB(A)

Dit product voldoet ook aan de volgende normen:
EN 60335-1:2014+A11:2014

EN50636-2-91:2014
EN55014-1:2017
EN55014-2:2015

Aangemelde instantie: 0359

Verantwoordelijke van het technisch bestand: Mr Olivier Patriarca

Cugnaux, 12/06/2020

Philippe MARIE / Algemeen directeur
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